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Med iéCia Anglicko a Wales

Anglicko a Wales

Clanok 10 - informécie o prislunych sudoch a orgénoch

Ak chcete dosiahnut, aby sa v Anglicku a Walese vykonal obsah dohody, ktora je vysledkom cezhrani¢nej
medidcie v rdmci EU a ktora predtym nebola vyhlésend za vykonatelnd v inom ¢lenskom $téte EU, mali by ste
podat Ziadost podla stanovenych postupov:

» ak ste stranou konania prebiehajliceho na stde v Anglicku a Walese, ktoré sa tyka zalezitosti, ktord bola
predmetom mediacie, mali by ste ziadost podat tomuto stdu,

» ak nie ste stranou konania prebiehajlceho na stde v Anglicku a Walese a medidcia sa tyka obcianske;j

a obchodnej veci (s vynimkou rodinnych veci), mali by ste podat Ziadost o vyhlasenie obsahu dohody o vyrieSeni
sporu, ktora je vysledkom mediacie, za vykonatelny bud vysSiemu sudu alebo jednému z dalSich stdov
uvedenych dalej v texte, ktoré su oznacené ako sudy, ktoré sa zaoberaju , ob&ianskymi” vecami, ktoré by mali
pravomoc konat v stvisiacom konani, ak by sa zacalo konanie (a nie mediacia). Napriklad, mozete poZiadat sud
prislusny podla miesta bydliska jednej alebo viacerych strén sporu alebo, ked' sa vec, ktora je predmetom
mediacie, tyka pozemkov, stid s miestnou prislusnostou pre okres, v ktorom sa pozemky nachadzaj,

* ak nie ste stranou konania prebiehajlceho na side v Anglicku a Walese a mediacia sa tyka rodinnej veci, mali
by ste podat Ziadost na sude, ktory je oznaceny ako sud zaoberajuci sa ,rodinnymi* vecami a ktory by mal
pravomoc konat v stvisiacom konani, ak by sa zacalo konanie (a nie mediacia). KedZe otazka prislusnosti sidu
v rodinnych veciach je velmi priznacna pre spory/obsah dohody, strany, ktoré o to maju zaujem, by sa mali so
svojimi otdzkami obratit priamo na sid v mieste bydliska jednej strany alebo viacerych stran sporu. Zicastnené
strany mo6zu na prislusnom stde pripadne poziadat o pravne poradenstvo pravnika so Specializciou na rodinné
pravo v Anglicku a Walese.

Ak chcete dosiahnut, aby sa v Anglicku a Walese vykonal obsah dohody, ktora je vysledkom cezhrani¢nej
medidcie v rdmci EU a ktord predtym bola vyhlasend za vykonatelnd v inom ¢lenskom $tate EU, mali by ste
podat Ziadost podla postupov stanovenych:

* v suvislosti s ob¢&anskymi a obchodnymi (nie rodinnymi) vecami, v nariadeni Rady (EU) ¢. 1215/2012
z 12. decembra 2012 o pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach
(prepracované znenie), pricom ziadost by sa mala podat len na vySSom slde;

* v suvislosti s rodinnymi vecami:
i) v uvedenom nariadeni Rady (EU) ¢. 1215/2012 z 12. decembra 2012 a/alebo

ii) v nariadeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o stdnej prdvomoci a uznavani a vykone rozsudkov
v manzelskych veciach a vo veciach rodic¢ovskych prav a povinnosti.

Aktualizovany zoznam prislusnych stdov najdete na webovej stranke: Court and Tribunal Finder

Posledné aktualizacia: 12/04/2016
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Obsah povodnych vnuatrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné Clenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte m6zu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskér
vykona prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje akikolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu
zodpovednych za tato stranku najdete v pravnom oznameni.



